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odredivanje posebnih kredita za to, utvrduje se odlukom
Agencije.".

Clanak 20.
U ¢lanku 54. stavak 4. mijenja se i glasi:

"4. Odlukom Vijec¢a ministara podrobnije ¢e se urediti povrede
sluzbenih duZnosti, stegovne mjere i stegovni postupak.".

Clanak 21.
Clanak 58. mijenja se i glasi:

"Clanak 58.

1. Kada se protiv drzavnoga sluzbenika donese naredba o
provedbi istrage za kaznena djela korupcije ili kaznena djela
protiv sluzbene i druge odgovorne duznosti, ili se drzavni
sluzbenik nalazi u pritvoru, institucija u kojoj je drzavni
sluzbenik zaposlen odmah suspendira drzavnoga sluzbenika.

2. Kada se pokrene postupak sukladno ¢lanku 57. ovoga
zakona, institucija u kojoj je drzavni sluzbenik zaposlen
suspendirat ¢e ga u slucajevima:

a) ako je protiv drZavnog sluZbenika pokrenut kazneni
postupak za kazneno djelo za koje se izri¢e kazna zatvora
u trajanju od najmanje pet godina ;

b) ako je drzavni sluzbenik zatecen u pocinjenju kaznenog
djela za koje se izrie kazna zatvora u trajanju od
najmanje pet godina;

c) ako postoje ozbiljni razlozi koji ukazuju na pocinjenje
kaznenog djela.
3. Za rukovodne drzavne sluzbenike suspenziju izri¢e tijelo
mjerodavno za postavljenje.

4. U slucaju preventivne suspenzije:

a) drzavni sluzbenik koji je suspendiran prima puni iznos
place;

b) stegovni se postupak suspendira do
pravomocne presude mjerodavnoga suda.”.

Clanak 22.

U c¢lanku 60. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5., koji
glasi:

"5. U sluCaju osnivanja nove institucije na razini Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara ili druga odredena institucija
Agenciji dostavlja operacijski plan kadrovske popune u toj
instituciji. Agencija je duZna, najkasnije 15 dana od dana
primitka operacijskog plana kadrovske popune novoosno-
vane institucije, objaviti prvi javni natje¢aj za popunu
odnosne institucije.".

donosenja

Clanak 23.

U c¢lanku 62. u st. 1. i 3. rije¢ "rukovoditelj" zamjenjuje se
rjecju "direktor”.

U stavku 2. u tocki b) iza rije¢i "odobravanje" dodaju se
zarez i rijeci: "a objavit ¢e na zvaninoj stranici Agencije
tromjeseno izvjeSe o svom radu, a skraenu verziju toga
ponuditi i sredstvima javnoga priop¢avanja".

Clanak 24.

U clanku 63. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5., koji
glasi:

"S. Iznimno, prema odredbama ovoga zakona i njegovim
podzakonskim aktima, rok za izjavljivanje Zalbe je osam
dana, a rok za podnosenje tuzbe sudu je 15 dana.”.

Clanak 25.

U clanku 29. u stavku 3. i ¢lanku 55. u st. 1, 3. i 5. rijeci:
"tijelo mjerodavno za postavljenje” u razliCitim padeZima
zamjenjuju se rje¢ju "institucija" u odgovaraju¢em padezu.

Clanak 26.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"SluZbenom glasniku BiH".

PS BiH broj 191/05
29. lipnja 2005. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH

Sefik Dzaferovié, v. r. Velimir Jukié, v. r.
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Ha ocHoBy unmana IV 4.a) YcraBa BocHe m Xeprerosure,
[TapnamenTapHa ckymmTnHa bBoche m Xepuerosune, Ha 58.
cjenuui [IpencraBHIYKOr foMa, ofp:kaHoj 8. jyna 2005. ronuse, u
Ha 43. cjepuuim [loma Hapopa, ogpxaHoj 29. jyna 2005. roaue,
ycBOjHUIA je

3AKOH

0 UBMJEHAMA U TOITYHAMA 3AKOHA O
KPUBUYHOM IIOCTYIIKY BOCHE U XEPHETOBUHE

3akoH o KpuBHYHOM mocTynky bocHe u XepuerosuHe
("Cnyx6enu rmacuuk buX", 6p. 3/03, 32/03, 36/03, 26/04 u 63/04)
MHjema ce i TOMybYje KaKo CIIHjeJIi:

Ynamu 1.

Y unany 112. (AHanuse fe30KCUpUOOHYKIEHHCKE KICEINHE),
pujeun: "ycTaHOBa CIElWjaln30BaHa" 3aMjermyjy Ce pHjeunMa:
"MHCTUTYLMja Koja MOcjeflyje NMOTpeOHYy CTPYYHOCT, Y CMHUCIY
oco0iba 1 onpeme, f1a 06aBiba popersnuky JHK anammzy".

Ynan 2.

¥ unany 115. (Perucrap usBpuienux ananuza THK u 3amrura
nojaraka), y craBy 1., pujeunm: "y TOCEGHOM pETHCTpPY NpH
HaJJIeSKHOM MIHECTapcTBY Y Bochu 1 Xeprerosnan" 3amjemyjy ce
pujednma: "y moceGHOM perucTpy pr MuHKHCTapCTBY Ge36jeiHoC-
1 boche u Xepuerosune".
Haxkon craBa 1. gogaje ce HOBH cTaB 2., KOjH TIIaCH:
"(2)Munucrap npasie buX pgonocu ITIpaBWiHEK O HAYHHY
NPUKYIUbaka U y3UMama y30paka GHONOMIKOr MaTepujajia 3a
norpebe JTHK amammse y KpHBHYHOM IIOCTYIKY, O HauMHY
MaKoBama MNPUKYIUBEHOT OMOJOLIKOT MaTepujaja, 4dyBamba,
oOpajie 1 noXpamlBama y3opaka u fooujenux pesyinrara JTHK
aHanuse y bocun u Xepuerosunu'".

ocanammbu cTas 2. IocTaje cTas 3.

Ynamu 3.

OBaj 3aKOH CTYyIIa Ha CHAary OCMOT JlaHa Off AaHa 00jaBIbUBaba
y "Cnyx6eHoM rnacHuky buX".

I1C BuX 6poj 190/05
29. jyna 2005. rogune

CapajeBo
ITpencjenasajyhu ITpencjenasajyhu
[IpencraBHnyKor TOMa IToma Hapopa

ITapnamentaphe ckymuruse buX Ilapnamenrapre ckymuruae buX
Iledux Llaeposuh, c. p. Bemumup Jyknh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 58. sjednici
Predstavni¢kog doma odrzanoj 8. juna 2005. godine i na 43.
sjednici Doma naroda, odrZanoj 29. juna 2005. godine, usvojila
je
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ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
KRIVICNOM POSTUPKU BOSNE I HERCEGOVINE

Zakon o krivicnom postupku Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03, 36/03, 26/04 i 63/04),
mijenja se i dopunjuje kako slijedi:

Clan 1.

U ¢lanu 112. (Analize dezoksiribonukleinske kiseline),
rije¢i: "ustanova specijalizovana" zamjenjuju se rije¢ima:
"institucija koja posjeduje potrebnu struc¢nost, u smislu osoblja
i opreme, da obavlja forenzicku DNK analizu".

Clan 2.

U clanu 115. (Registar izvrSenih analiza DNK i zaStita
podataka), u stavu 1., rije¢i: "u posebnom registru pri
nadleZnom ministarstvu u Bosni i Hercegovini" zamjenjuju se
rije¢ima: "u posebnom registru pri Ministarstvu sigurnosti
Bosne i Hercegovine".

Nakon stava 1. dodaje se novi stav 2., koji glasi:

"(2) Ministar pravde BiH donosi Pravilnik o nac¢inu prikupljanja i
uzimanja uzoraka bioloSkog materijala za potrebe DNK
analize u krivicnom postupku, o nafinu pakovanja
prikupljenog bioloskog materijala, cuvanja, obrade i
pohranjivanja uzoraka i dobijenih rezultata DNK analize u
Bosni i Hercegovini".

Dosadasnji stav 2. postaje stav 3.

Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH".
PSBiH broj 190/05

29. juna 2005. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamentame skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, s. r.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Velimir Jukic, s. 1.

Na temelju ¢lanka IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine na 58. sjednici
Zastupni¢koga doma, odrzanoj 8. lipnja 2005, i na 43. sjednici
Doma naroda, odrzanoj 29. lipnja 2005, usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
KAZNENOM POSTUPKU BOSNE I HERCEGOVINE
Zakon o kaznenom postupku Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03, 36/03, 26/04 i 63/04),
mijenja se i dopunjuje kako slijedi:
Clanak 1.

U c¢lanku 112. (Analize dezoksiribonukleinske kiseline),
rije¢i: "ustanova specijalizirana" zamjenjuju se rijeima:
"institucija koja posjeduje potrebnu stru¢nost, u smislu osoblja
i opreme, za obavljanje forenzi¢éne DNK analize".

Clanak 2.

U ¢lanku 115. (Registar izvrSenih analiza DNK i zastita
podataka), u stavku 1., rije¢i: "u posebnom registru pri
nadleZznom ministarstvu u Bosni i Hercegovini" zamjenjuju se
rije¢ima: "u posebnom registru pri Ministarstvu sigurnosti
Bosne i Hercegovine".

Nakon stavka 1. dodaje se novi stavak 2., koji glasi:

"(2) Ministar pravde BiH donosi Pravilnik o nac¢inu prikupljanja i
uzimanja uzoraka bioloSkog materijala za potrebe DNK
analize u kaznenom postupku, o nacinu pakiranja
prikupljenoga bioloskog materijala, Cuvanja, obradbe i
pohrane uzoraka i dobivenih rezultata DNK analize u Bosni i
Hercegovini".

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.
Clanak 3.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"SluZbenom glasniku BiH".
PSBiH broj 190/05
29. juna 2005. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH

Sefik Dzaferovié, v. 1. Velimir Jukié, v. r.

YCTABHU CYA BOCHE U XEPHETOBUHE

Ycrasuu cyf bocHe m Xepuerosune y mIeHapHOM CasWBY, Y
npenmety 6poj AIl 754/04, pjemaajyhn anenamuje b. K. u M. ]I,
Ha ocHOBY wiaHa VI/3 6) YcraBa Boche u Xepuerosune, €wiana 59
craB 2 Tauka 2, wiana 61 cr. 1 u 2 u wrana 64 cras 3 IlocnoBHIKa
YcrasHor cyna bocue n Xepuerosune - Hou npeuninheHn TeKcT
("Cnyx6enu rnacauk buX", 6poj 2/04), y cacrasy:

Maro Tapuh, npencjeHuk

Mpuoppar CumoBuh, mpod. p, TOTHpefcje[HIK

Xaruya XagunocMaHoBuh, IOTIPENCjefHIK

David Feldman, mpod., cyauja

Banepuja lanuh, cynuja

Joso Pocuh, cynnja

Constance Grewe, npod. ap, cyzuja

Ha cjeiHuLH, ofpxkaHoj 22. anpuia 2005. roguxe, JOHKO je

OIYKY O IOIIYCTUBOCTU U MEPUTYMY

Ycaajajy ce anenanuje b. K. u M. [1.

YrBpbyje ce mospema wiana II/3 e) Ycrasa Boche wu
XeprerosuHe 1 wiaHa 6 craB 1 EBporcke KOHBEHIHje 3a 3alITUTY
JbY/ICKUX IPaBa 1 OCHOBHUX C1000/1a.

Yxupajy ce:
- pjetiema KanTonansor cyna y 3enuuu 6poj I'x-350/04 o 19.
jyaa 2004. ronune u 6poj I'x-351/04 oxr 9. HoBemOpa 2004. ronuHe;

- pjemmema OmmurrHCcKOT cyaa y Kakmy 6poj I1-314/00 ox 13.
janyapa 2004. rogune u 6poj I1-341/00 ox; 13. janyapa 2004. ropuse.

Hanaxe ce OmmruackoMm cyny y Kakmy fa XUTHO HacTaBu
nocrynak y npegmernma 6p. [1-314/00 u I1-341/00.

Hanaxe ce OnmmrunckoM cyny y Kakmy fa, y poky o 60 fana
Of1 JaHa JIOCTaBJbaba OBE OAJYyKe, o0aBujecTu Y cTaBHU ¢yl bocHe
1 XepleroBiHe 0 MjepaMa Koje je Ipefy3eo, y CKIajy ca YIaHoM
75 craB 5 [TocnoBHuka Y craBHor cyaa bocue n Xepuerosuse.

Opnyky o6jasute y "Cayx6enoMm rimacHuky buX'",
"Cnyx6enum HouHama Pepnepaumje BuX" n "CuyxGenom
rinacHuky Penyomuke Cprcke".

OBPA3/I0XKEILE
I-¥YBox

1. B. K. u M. 1. (y na/bieM TeKCTY: alelaHT U aneJaHTKIba)
u3 3enule, Koje 3acryna P. A., agBokar u3 3eHule, NOHUjeNH CY,
25. asrycra 2004. rogune u 17. janyapa 2005. ropguse, ofjBojeHe
amenanuje YcraBHoMm cyny Boche u XepuerosuHe (y fgajbmeM
TekcTy: YcTaBHH cyd). Amnenant y amenamuju opoj AIT 754/04
ocriopaBa pjeuema KanToHanHor cyga y 3enunu (y JabmbeM



